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Scheme electrice

Fronius Backup Controller separare 1-polara
Fronius Backup Controller separare 4-polara - de ex. Germania
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Informatii generale






Informatii privind siguranta

Explicarea avertis-
mentelor si a in-
structiunilor de si-
guranta

Instructiuni de si-
guranta si infor-
matii importante

Avertismentele si instructiunile de siguranta din acest manual sunt destinate sa
protejeze persoanele iTmpotriva posibilelor vatamari corporale si produsul impotriva
deteriorarii.

A AVERTIZARE!

Indica o situatie periculoasa imediata
Daca nu este evitata, vor rezulta vatamari grave sau deces.
» Pasul de actiune pentru a evita situatia

/\  PERICOL!

Indica o situatie potential periculoasa
Daca aceasta nu este evitata, urmarile pot fi decesul si raniri extrem de grave.
» Pasul de actiune pentru a evita situatia

/\  ATENTIE!

Indica o situatie potential periculoasa
Daca aceasta nu este evitata, urmarile pot fi decesul sau raniri extrem de grave.
» Pasul de actiune pentru a evita situatia

- REMARCA!

Indica rezultate afectate ale lucrarilor si/sau deteriorarea dispozitivului si a com-
ponentelor

Avertismentele si instructiunile de siguranta sunt o parte esentiala a acestui manual
Si trebuie respectate intotdeauna pentru a asigura utilizarea sigura si corecta a pro-
dusului.

Aparatul este produs conform stadiului actual de dezvoltare al tehnicii si potrivit
normelor tehnice de securitate recunoscute.

/\  PERICOL!

Operare incorecta sau utilizare necorespunzatoare

Urmarea o pot reprezenta vatamarile corporale grave ale operatorului sau ale

tertilor, precum si deteriorarea dispozitivului si a altor bunuri ale utilizatorului.

» Toate persoanele care sunt implicate Tn punerea in functiune, operarea,
intretinerea si mentenanta aparatului trebuie sa fie calificate corespunzator
si sa aiba cunostinte despre manevrarea instalatiilor electrice.

» Cititi Tn totalitate si respectati cu strictete manualul de utilizare.

» Manualul de utilizare trebuie pastrat tot timpul in locatia de utilizare a apara-
tului.

IMPORTANT!
In plus fata de continutul manualului de utilizare, trebuie respectate reglementarile



Conditii ambien-
tale

Campuri electro-
magnetice

general valabile, precum si cele locale privind prevenirea accidentelor si protectia
mediului inconjurator.

IMPORTANT!
Pe aparat sunt aplicate marcaje, avertismente si simboluri de siguranta. O descriere
poate fi gasita in acest manual de utilizare.

IMPORTANT!

Toate instructiunile de securitate si indicatiile de avertizare asupra pericolelor de pe
aparat

- trebuie pastrate in stare lizibila

- nutrebuie deteriorate

- nutrebuie indepartate

- nutrebuie acoperite, suprapuse sau vopsite.

/\  PERICOL!

Dispozitive de protectie manipulate si nefunctionale

Urmarea o pot reprezenta vatamari corporale grave, precum si deteriorarea apa-

ratului si a altor bunuri ale utilizatorului.

» Nuincercati sa ocoliti si nu scoateti niciodata din functiune dispozitivele de
protectie.

» Dispozitivele de protectie care nu sunt complet functionale trebuie reparate
de catre o unitate specializata si autorizata Tnainte de pornirea aparatului.

/\  PERICOL!

Cabluri slabite, deteriorate sau subdimensionate

Un soc electric poate fi mortal.

» Nu utilizati cabluri nedeteriorate, izolate si dimensionate corespunzator.

» Atasati cablurile conform instructiunilor din manualul de utilizare.

» Cablurile slabite, deteriorate sau subdimensionate trebuie reparate imediat
de catre o unitate specializata si autorizata.

" REMARCA!

Instalari sau conversii pe dispozitiv

Acest lucru poate duce la deteriorari ale aparatului

» Nu aduceti modificari, nu montati piese suplimentare si nu reechipati apara-
tul fara aprobarea producatorului.

» Componentele deteriorate trebuie Tnlocuite.

» Folositi doar piese de schimb originale.

Operarea sau depozitarea aparatului in afara zonelor specificate este considerata ca
fiind neconforma.

In timpul functiondrii, datorita tensiunilor si curentilor electrici cu valori ridicate,
campurile electromagnetice locale (EM) apar n vecinatatea invertorului si a compo-
nentelor de sistem Fronius, precum si in zona modulelor fotovoltaice, inclusiv a linii-
lor de alimentare.



Masuri referitoa-
re la compatibili-
tatea electromag-
netica

In cazul expunerii umane, valorile limitd necesare sunt respectate atunci cand pro-
dusele sunt utilizate conform destinatiei si se respecta distanta recomandata de cel
putin 20 cm.

Daca aceste valori limita sunt respectate, conform cunostintelor stiintifice actuale,
nu sunt de asteptat efecte care sa puna in pericol sanatatea din cauza expunerii la
EM. Daca purtatorii de proteze (implanturi, piese metalice In si pe corp), precum si
proteze corporale active (stimulatoare cardiace, pompe de insuling, proteze auditive
etc.) se afla Tn apropierea componentelor sistemului fotovoltaic, acestia trebuie sa
se consulte cu medicul responsabil cu privire la posibilele pericole pentru sanatate.

In cazuri speciale, in ciuda respectrii limitelor de emisie standardizate, pot aparea
influente pentru zona de utilizare prevazuta (de ex. daca in locatia de amplasare se
afla aparate sensibile la perturbatii sau daca zona de amplasare se afla in apropie-
rea receptorilor radio sau TV). In acest caz exploatatorul este obligat s& ia masuri
adecvate pentru remedierea defectiunilor.



Generalit

Informatii pe apa-
rat

Conventii de pre-
zentare
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5ti

Pe Fronius Backup Controller sunt prezente date tehnice si marcaje. Aceste infor-
matii trebuie pastrate intr-o stare lizibila si nu trebuie indepartate, acoperite, lipite
sau vopsite

go

C € Marcaj CE - confirma respectarea directivelor si regulamentelor UE
aplicabile.

Marcaj WEEE - echipamentele electrice si electronice vechi trebuie
— colectate separat conform directivei europene si legislatiei nationale si
trebuie sa faca obiectul unei reciclari ecologice.

@ Marcaj RCM - verificat conform standardelor valabile in Australia si Noua
Zeelanda.

Pentru a usura citirea si intelegerea documentatiei, au fost stabilite urmatoarele
conventii de prezentare, descrise mai jos.

Indicatii privind utilizarea

IMPORTANT! Se refera la indicatii privind utilizarea si alte informatii utile. Nu este un
cuvant semnal privind o situatie periculoasa sau care poate genera prejudicii.

Software

Functiile software si elementele unei interfete grafice pentru utilizator (de ex. bu-
toane, intrari in meniu) sunt marcate in text cu aceasta evidentiere.

Exemplu: Efectuati clic pe butonul Salvare.
Instructiuni de actiune

[1] Etapele de actiune sunt prezentate numerotat.

v’ Acest simbol marcheaza rezultatul etapei de actiune sau a intregii in-
structiuni de actiune.



Grupul tinta

Siguranta datelor

Dreptul de autor

Acest document ofera informatii si instructiuni detaliate pentru a se asigura ca toti

utilizatorii pot utiliza dispozitivul in siguranta si eficient.

- Informatiile sunt destinate urmatoarelor grupuri de persoane:

- Personal tehnic calificat: Persoanele cu cunostinte de baza de electronica si
mecanica care sunt responsabile pentru instalarea, functionarea si
intretinerea aparatului.

- Utilizator final: Persoanele care utilizeaza aparatul in timpul functionarii zil-
nice si doresc sa inteleaga functiile de baza.

- Indiferent de calificarea respectiva, efectueaza doar activitatile enumerate in
acest document.

- Toate persoanele care sunt implicate in punerea Tn functiune, operarea,
intretinerea si mentenanta aparatului trebuie sa fie calificate corespunzator si
sa aiba cunostinte despre manevrarea instalatiilor electrice.

- Definitia calificarilor profesionale si aplicabilitatea acestora sunt supuse legi-
slatiei nationale.

Cu privire la siguranta datelor, utilizatorul este responsabil pentru:
- asigurarea datelor impotriva modificarilor fata de setarile din fabrica
- salvarea si pastrarea setdrilor personale.

" REMARCA!

Respectati urmatoarele puncte pentru o functionare in siguranta:

utilizati invertoarele si componentele de sistem intr-o retea privata, sigura.
Pastrati dispozitivele de retea (de exemplu, routerele Wi-Fi) actualizate cu cea
mai recenta tehnologie.

Pastrati software-ul si/sau firmware-ul actualizate.

Folositi o retea cu fir pentru a asigura o conexiune de date stabila.

vVvy VY

Protocolul de comunicare optional Modbus TCP/IP V) este o interfata nesecu-
rizata. Utilizati Modbus TCP/IP numai daca nu este posibil un alt protocol se-
curizat de comunicare a datelor Fronius (MQTT?) (de ex. compatibilitate cu
versiuni Smart Meter mai vechi).

1) TCP/IP - Transmission Control Protocol/Internet Protocol
2) MQTT - Message Queueing Telemetry Protocol

Dreptul de autor asupra prezentului manual de utilizare 1i revine producatorului.

Textul si figurile corespund nivelului tehnic Tn momentul tiparirii, ne rezervam drep-
tul de a face modificari.

Va multumim pentru orice sugestii de imbunatatire si pentru semnalarea oricaror
inadvertente in manualul de utilizare.

11



Fronius Backup Controller

Utilizare con-
forma destinatiei

Utilizare necon-
forma previzibila

12

Fronius Backup Controller este un echipament stationar conceput pentru utilizarea
in retelele electrice publice cu sisteme TT / TN-S /TN-C-S. Functia principala este de a
deconecta automat si sigur toate sarcinile si generatoarele conectate de la reteaua
publica in cazul unei defectiuni a retelei sau a unei defectiuni a retelei, in conformi-
tate cu specificatiile operatorului de retea. De indata ce stabilitatea retelei este res-
tabilita, are loc reconectarea automata la reteaua publica.

1.

2.

Utilizare: Fronius Backup Controller este necesar pentru sistemele cu baterie in
stalata pentru a permite comutarea automata a puterii de urgenta.

Montare: Fronius Backup Controller este instalat fie pe o sina profilata in interi-
or, fie In carcase speciale cu clasa de protectie IP corespunzatoare, in functie de
conditiile ambientale.

Masuri de siguranta: Sigurantele corespunzatoare trebuie sa fie adaptate
impreuna cu un Fronius Smart Meter la sectiunile transversale ale cablurilor
conductorilor de cupru si la curentul maxim al Fronius Backup Controller (vezi
Fronius Backup Controller3PN-35A la pagina 35).

Utilizare conforma destinatiei: Fronius Backup Controller poate fi operat exclu-
siv in conformitate cu informatiile din documentatia atasata si conform legilor,
dispozitiilor, prevederilor, normelor aplicabile locatiei si in concordanta cu posi-
bilitatile tehnice. Orice alta utilizare a produsului decat cea descrisa in utilizarea
prevazuta va fi considerata ca fiind neconforma.

Documentatie: Documentatiile disponibile sunt parte integranta a produsului si
trebuie citite, respectate si pastrate la Tndemana in permanentd, intr-o stare co-
respunzatoare, la locul instalarii. Documentele disponibile nu inlocuiesc legile
locale, regionale, federale sau nationale si nici prevederile sau normele aplicabi-
le pentru instalarea, siguranta electrica si utilizarea produsului. FRONIUS Inter-
national GmbH nu isi asuma nici o responsabilitate pentru respectarea, resp.
nerespectarea acestor legi sau prevederiin legatura cu instalarea produsului.
Interventii si modificari: Interventiile la Fronius Backup Controller, de ex. modi-
ficari si transformari, nu sunt admise. Interventiile neautorizate duc la anularea
oricaror pretentii la garantie, precum si, de requla, la pierderea autorizatiei de
functionare.

Comutarea pe alimentare de urgenta nu este adecvata pentru alimentarea consu-
matorilor care au nevoie de alimentare neintreruptibila (de ex. retele IT, dispozitive
medicale de mentinere a functiilor vitale).



Pachetul de livra-
re

Explicarea simbo-
lurilor

[

(1) (1 Fronius Backup Controller
(2) Quick Start Guide
(3) Avertisment - Sursa de alimenta-
re de urgenta

olofololol,

N
N
O,
ol —
ol N
@ =
rarac Modul fotovoltaic
. genereaza DC
30303
mhmearm
LJLJLd
Invertorul Fronius GEN24
. @ converteste DCin AC si Tncarca bateria (incarcarea bateriei este posi-
—— bilda numai cu invertoare Fronius GEN24 Plus). Prin monitorizarea sis-
— temului incorporata, este posibila inglobarea prin WLAN a invertoru-
lui intr-o retea.
[ | 1n cazul unei pene de curent sau al unei defectiuni de retea, Fronius
E@j Backup Controller
L, J deconecteaza automat si sigur toate sarcinile si generatoarele conec-

tate de la reteaua publicd, in conformitate cu specificatiile operatoru-
lui de retea. De indata ce stabilitatea retelei este restabilita, are loc re-
conectarea automata la reteaua publica.

Invertor in sistem
de ex. Fronius Primo, Fronius Symo

O~

Contorul primar

inregistreaza curba de putere a sistemului si pune la dispozitie datele
de masurare pentru Energy Profiling in Fronius Solarweb. Contorul
primar comanda de asemenea reglarea dinamica a alimentarii.

73]

0000

Contorul de facturare

masoara datele de masurare pentru decontarea cantitatilor de curent
(mai ales numarul de kilowati-ora de la consumul din retea si alimen-

tarea in retea). Pe baza datelor relevante pentru facturare, furnizorul

de energie electrica factureaza o referinta a retelei, iar consumatorul

excesului plateste alimentarea in retea.

Retea electrica
alimenteaza consumatorii din sistem dacd modulele fotovoltaice sau
bateria nu pot asigura suficienta putere.

Bateria
este cuplata cu invertorul pe partea DC si stocheaza energia electrica.

13



Pozitionare

Fronius Smart
Meter recoman-
date

14

_‘O'_ Consumatori in sistem
= de ex. masina de spalat, lampi, televizor

e

Fronius Backup Controller trebuie instalat in circuitul de curent de rezerva al siste-
mului fotovoltaic.

- REMARCA!

Alte invertoare / generatoare de curent din casa

Numai 1 invertor hibrid poate fi instalat in circuitul de curent de rezerva al siste-
mului fotovoltaic. Nerespectarea acestui lucru poate duce la deteriorarea siste-
mului fotovoltaic.

» Instalati invertoare / generatoare suplimentare Tn afara circuitului de curent

de rezerva.
» Alternativ, instalati un circuit de curent de rezerva dedicat pentru aceste dis-
pozitive.
r—— == - - Full Backup - — — — — — A
[ _\é'_ [
[ N [j rl | (NN
| . ® | T+ =
I - = ;II III—J I J
| |
I I
I S = - ~
| —m N | —m N
| o] T g o|
I - - /7 = AN I /7 = AN
| |
: TV : TV
: -4 : -1
| \ ) | \ J
e e e e e e e e e e e e e e em e e -

Denumirea aparatului Numar articol

Fronius Smart Meter IP 42,0411,0347
Fronius Smart Meter 63A-3 43,0001,1473
Fronius Smart Meter TS 65A-3 43,0001,0044




Elemente de operare si racorduri

Zona de racorda-
re

Descrierea intrari-
lor/iesirilor digita-
le (I/0)

LED afisare stare

o0

L)
\
@
®)
@
@

Borna de racordare push-in cu 1
poli pentru conectarea conducto-
rului neutru la Fronius Smart Me-
ter (max. 1 A).

Borna de racordare push-in cu 8
pini pentru sarcini/generatoare
in circuitul de curent de rezerva.
Borna de racordare Push-in pen-
tru intrari/iesiri digitale (1/0).
Borna de racordare push-in cu 6
pini pentru alimentare din retea-
ua publica.

I00 Activare blocare alimentare | inainte ca invertorul s§ comute la
de urgenta functionarea cu curent de rezerva, pinul
IO 0 trebuie sa fie activ (valoare = 1).
ING6 Feedback retea releu des- Daca tensiunea de retea este prea mica
chis sau pinul IO 0 este activ (valoare = 1), re-
leul K1 este deschis si releul K2 este
inchis. Contactele auxiliare ale releelor
de deconectare a retelei sunt inchise si
stiftul IN 6 este activ (valoare = 1).
IN7 Feedback blocare Daca IO o si IN6 sunt active, contactul

auxiliar se Inchide si pinul IN 7 este activ
(valoare = 1). Invertorul primeste un
semnal de feedback si trece in modul de
functionare cu curent de rezerva.

LED-ul de afisare stare indica starea de functionare.

Simbol

R

Stare LED

lumineaza ver-

Descriere

LED-ul ,Retea electrica” indica faptul ca toate
sarcinile si generatoarele conectate in circuitul
de curent de rezerva sunt alimentate sau conec-
de tate la reteaua publica.

\,/_\

-~
)

lumineaza al-
bastru

Q LED-ul ,,Full Backup” indica faptul ca toate sarci-

nile si generatoarele conectate din circuitul de
curent de rezerva sunt deconectate in siguranta
de la reteaua publica si sursa de alimentare de
urgenta Full Backup este activa.

15
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Instalare si punere in functiune

17
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Conditii preliminare pentru racordare

Conditii prelimi- Pentru functionarea in siguranta a Fronius Backup Controller, in dulapul de co-
nare manda trebuie instalate urmatoarele componente:
- O protectie la supracurent in amonte conform informatiilor din capitolul Froni-
us Backup Controller3PN-35A la pagina 35.
- Un dispozitiv de protectie la supratensiune (SPD), asa cum este specificat in ca-
pitolul Fronius Backup Controller3PN-35A de la pagina 35.

Diverse tipuri de Sarmé subtire | Sarm3 subtire
cabluri CuU mansoane | cu mansoane
de protectie de protectie
de capat de de capat de
sarma, si sarma, fara
Monofilar Multifilar Sarma subtire | iesirein afara | iesire Tn afara

(o |8 |Ce [ b

Cabluri admise La bornele de racordare ale invertorului se pot conecta conductori de cupru rotunzi,
pentru conexiu- conform descrierii de mai jos.
nea electrica

Borne de racordare push-in pentru alimentarea din reteaua publica.*

In functie de puterea reald conectat, alegeti sectiuni suficient de mari ale cablu-
rilor!

LD | LB L& L_fimm

25-10mm?2 | 2,5-10mm?2 | 2,5-10 mm? 2,5 -6 mm?2 2,5-6 mm?2

Borne de racordare Push-in pentru incarcaturile/generatoarele din circuitul de ali-
mentare.*

In functie de puterea reala conectatd, alegeti sectiuni suficient de mari ale cablu-
rilor!

@3 G@ @ ".f Md

25-10mm2 | 2,5-10mm?2 | 2,5-10 mm? 2,5-6 mm?2 2,5-6 mm?2

Borna de racordare Push-in pentru conectarea conductorului neutrului la Fronius

Smart Meter (max. 1 A)

LD LB L& Ly

1 -4 mm? 1 -4 mm? 1-4mm? 1-2,5mm? 1-2,5mm?

19



Cabluri permise
pentru intrari/
iesiri digitale (1/0)

Racorduri IO cu borna de racordare Push-in

La bornele de racordare Push-in pentru intrari/iesiri digitale (I/0) se pot racorda
conductori de cupru rotunzi conform descrierii de mai jos.

Dis- Lungime ' Recomanda-
tantd | dezizola- Dto G% \ Mﬂ MM re cablu
max. re
Este posibil
30m* | 10mm |0,94-1,5mm?2 | 0,14-1,5mm2 | 0,14-1mm?2 | 0,14-1,5mm?2 | un conduc-
32yd* | 0,39 inch AWG 26 - 16 AWG 26 - 16 AWG 26 - 18 AWG 26 - 16 tor monofi-
lar

20

Lungimea maxima a cablului dintre invertor si Backup Controller nu trebuie
sa depaseasca 30 m (32yd). Fronius recomanda utilizarea a cel putin cabluri
CAT 5 STP (Shielded Twisted Pair).




Instalare

Siguranta

/\  PERICOL!

Pericol de scurtcircuit din cauza corpurilor straine din carcasa.
Un soc electric poate provoca vatamari grave sau deces.
» Acoperiti orificiile de ventilatie in timpul instalarii.

/\  PERICOL!

Pericol din cauza utilizarii gresite si a lucrarilor executate defectuos.

Acest lucru poate duce la vatamari corporale grave si la daune materiale.

» Punereain functiune, precum si activitatile de Intretinere si de service la in-
vertor si baterie pot fi efectuate doar de personal de service instruit de catre
producatorul respectiv al invertorului si bateriei si doar in conditiile res-
pectarii dispozitiilor tehnice.

» Inainte de instalare si punere n functiune cititi II si manualul de utilizare ale
respectivului producator.

/\  PERICOL!

Pericol din cauza tensiunii de retea si a tensiunii DC de la modulele fotovoltaice,

care sunt expuse la lumina, precum si a bateriilor.

Acest lucru poate duce la vatamari corporale grave si la daune materiale.

» Toate activitatile de racordare, intretinere si service pot fi efectuate numai
daca partea AC si DC a invertorului si bateriei sunt scoase de sub tensiune.

» Racordul fix la reteaua electrica publica poate fi realizat doar de un electri-
cian autorizat.

/\  PERICOL!

Pericol din cauza bornelor de racordare deteriorate si/sau care prezinta impu-

ritati.

Acest lucru poate duce la vatamari corporale grave si la daune materiale.

» Inainte de efectuarea operatiunilor de racordare controlati bornele de racor-
dare in ceea ce priveste deteriorarile si impuritatile.

» Indepértati impuritatile la echipamentul scos de sub tensiune.

» Bornele de racordare defecte trebuie inlocuite de catre o firma de specialita-
te autorizata.
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Oprirea sistemu-
lui fotovoltaic pe
toate laturile

Montare
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Deconectati siguranta de conectare a
casei si disjunctorul de protectie. Comu-
tati separatorul DC pe pozitia intre-
rupatorului ,Oprit”.

Deconectati bateria conectata la inver-
tor.

Lasati sa se scurga intervalul de
descarcare (2 minute) al condensatorilor
invertorului.

Fronius Backup Controller poate fi
montat pe o sina profilata DIN de 35
mm. Carcasa are dimensiunea a 11 seg-
mente partiale (TE) conform DIN 43880
Si marimea 2.



Racordarea
retelei electrice
publice

/\  PERICOL!

Pericol din cauza conductorilor monofilari slabiti si/sau fixati necorespunzator in

borna de racordare.

Acest lucru poate duce la vatamari corporale grave si la daune materiale.
» Conectati numai un singur conductor la fanta respectiva prevazuta pe borna

de racordare.

» Verificati mentinerea ferma a conductorilor monofilari in borna de racordare.

» Asigurati-va ca acest conductor monofilar se afla complet in interiorul termi-
nalului si ca niciun fir simplu nu iese in afara bornei de racordare.

|I| 12 mm (.47 in.)

JR——

CU-Wire min:
75°C / 167°F

2,5-10 mm*(AWG 12/8)

Indepartati 12 mm de izolatie de pe con-
ductorii monofilari.

Selectati sectiunea transversala a cablu-
lui in conformitate cu specificatiile din
Cabluri admise pentru conexiunea elec-
trica de la pagina 19.

Deschideti manetele de operare ale bor-
nelor de racordare ridicandu-le. Introdu-
ceti conductorul monofilar dezizolat in
punctul de insertie prevazut din borna
de racordare, pana la opritor.

Inchideti manetele de actionare ale bor-
nelor de racordare pana la blocare.
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Racordarea sarci- A

e PERICOL!
nilor Tn circuitul
de curent de re- Pericol din cauza conductorilor monofilari slabiti si/sau fixati necorespunzator in
zerva borna de racordare.

Acest lucru poate duce la vatamari corporale grave si la daune materiale.
» Conectati numai un singur conductor la fanta respectiva prevazuta pe borna

de racordare.

» Verificati mentinerea ferma a conductorilor monofilari in borna de racordare.

» Asigurati-va ca acest conductor monofilar se afla complet in interiorul termi-
nalului si ca niciun fir simplu nu iese in afara bornei de racordare.

|I| 12 mm (.47 in.)

JR——

CU-Wire min:
75°C / 167°F

2,5-10 mm*(AWG 12/8)

24

Indepartati 12 mm de izolatie de pe con-
ductorii monofilari.

Selectati sectiunea transversala a cablu-
lui in conformitate cu specificatiile din
Cabluri admise pentru conexiunea elec-
trica de la pagina 19.

Deschideti manetele de operare ale bor-
nelor de racordare ridicandu-le. Introdu-
ceti conductorii monofilari dezizolati in
fanta respectiva prevazuta pana la opri-
rea lor in borna de racordare.

IMPORTANT!
Conductorul de nul trebuie racordat la
reteaua publica.

Inchideti manetele de actionare ale bor-
nelor de racordare pana la blocare.



Racordarea inver-
torului in circuitul
de curent de re-
zerva

/\  PERICOL!

Pericol din cauza conductorilor monofilari slabiti si/sau fixati necorespunzator in

borna de racordare.

Acest lucru poate duce la vatamari corporale grave si la daune materiale.

» Conectati numai un singur conductor la fanta respectiva prevazuta pe borna
de racordare.

» Verificati mentinerea ferma a conductorilor monofilari in borna de racordare.

» Asigurati-va ca acest conductor monofilar se afla complet in interiorul termi-
nalului si ca niciun fir simplu nu iese in afara bornei de racordare.

|I| 12 mm (.47 in.)

JR——

CU-Wire min:
75°C / 167°F

2,5-10 mm*(AWG 12/8)

Indepartati 12 mm de izolatie de pe con-
ductorii monofilari.

Selectati sectiunea transversala a cablu-
lui in conformitate cu specificatiile din
Cabluri admise pentru conexiunea elec-
trica de la pagina 19.

Deschideti manetele de operare ale bor-
nelor de racordare ridicandu-le. Introdu-
ceti conductorii monofilari dezizolati in
fanta respectiva prevazuta pana la opri-
rea lor in borna de racordare.

IMPORTANT!

Conductorul de nul trebuie racordat la
reteaua publica.

Inchideti manetele de actionare ale bor-
nelor de racordare pana la blocare.
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Racordarea con-
ductorului de nul
pentru Fronius
Smart Meter
(optional)

26

/\  PERICOL!

Pericol din cauza conductorilor monofilari slabiti si/sau fixati necorespunzator in

borna de racordare.

Acest lucru poate duce la vatamari corporale grave si la daune materiale.

» Conectati numai un singur conductor la fanta respectiva prevazuta pe borna
de racordare.

» Verificati mentinerea ferma a conductorilor monofilari in borna de racordare.

» Asigurati-va ca acest conductor monofilar se afla complet in interiorul termi-
nalului si ca niciun fir simplu nu iese in afara bornei de racordare.

|I| 10 mm (.39 in.) Tndepé__rtati 10 mm de izolatie de pe con-
e e ductorii monofilari.
CU-Wire min: Selectati sectiunea transversala a cablu-
75°C/167°F lui in conformitate cu specificatiile din
Cabluri admise pentru conexiunea elec-

1-4 mmA(AWG 12/8) \ trica de la pagina 19.

Deschideti manetele de operare ale bor-
g nelor de racordare ridicandu-le. Introdu-

ceti conductorul monofilar dezizolat in

N punctul de insertie prevazut din borna

u de racordare, pana la opritor.

|
l
|
=

Inchideti maneta de actionare a bornei
de racordare pana la blocare.



Racordarea liniei
de comunicatii de
date (Fronius
GEN24)

a

/\  PERICOL!

Pericol din cauza scurtcircuitului dintre conductorii monofilari pentru ecranare si

componentele sub tensiune.

Acest lucru poate duce la vatamari corporale grave si la daune materiale.

» Izolati conductorii monofilari neutilizati ai ecranajului cu un tub termocon-
tractibil.

REMARCA!

Pericol din cauza sursei de alimentare externe

Daca zona de comunicatii de date a invertorului este conectata la o sursa de ali-
mentare externa puternicd, poate aparea deteriorarea Backup Controller.

» Alimentarea externa nu trebuie sa depdseasca o tensiune de 12 V (+/- 10%).

REMARCA!

Necesar de energie Backup Controller si baterie

Daca sunt conectati consumatori suplimentari, de exemplu la intrarile/iesirile di-
gitale, la zona de comunicare a datelor a invertorului, este posibil ca cerintele de
alimentare ale Backup Controller si ale bateriei sa nu mai fie indeplinite. Functia
comutatorului automat de alimentare de urgenta poate fi afectata.

Respectati urmatoarele puncte atunci cdnd conectati linia de comunicatii de date.

Utilizati cabluri de retea de tipul CAT5 STP sau superior.

Pentru cabluri de date pereche utilizati o pereche de cabluri torsadate impre-
una.

Utilizati cabluri de date dublu izolate sau cu manta, in cazul in care acestea se
afla in apropierea conductorilor fara strat de acoperire.

Utilizati cabluri Twisted-Pair izolate pentru a evita perturbarile.

Fronius Smart Meter Backup Controller Inverter
l '
IN7
=—= |N6 IN7 = V+
IP TS 65A-3 | 63A-3 i 100 V+ .:.:I GND
GND 10 c § GND M-
|
M- 9 B
i optional | M1+
i U-:- IN6
== —————— — — — — — — — ]
P=% - Twisted Pair
= |
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Punerea in functiune

Punereain

functiune a siste-
mului fotovoltaic

Generalitati

Configurare Ali-
mentare de ur-

genta - Full Bac-
kup

28

Conectati bateria racordata la invertor.

[1]

Asigurati-va ca separatorul DC are
pozitia intrerupatorului ,ON". Conectati
disjunctorul de protectie.

IMPORTANT!

Setarile de la punctul de meniu Configurare aparat > Functii si intrari/iesiri pot fi
efectuate numai de catre specialisti instruiti! Pentru punctul de meniu Configurare
aparat este necesara introducerea parolei de tehnician.

|I| Apelati interfata-utilizator a invertorului.
- Deschideti browserul web.
- Inbara de adres3 a browser-ului introduceti adresa IP
(WLAN: 192.168.250.181, LAN: 169.254.0.180) sau introduceti numele de
host si de domeniu al invertorului si confirmati.

v’ Se afiseazd interfata-utilizator a invertorului,

Autentificati-va in fereastra de autentificare cu numele de utilizator Tehnician si
parola de tehnician.

In meniul Configurare dispozitiv > Functii si 1/0 activati functia Alimentare de ur-
genta.
In lista de derulare Regim de alimentare de urgenta selectati modul Full Bac-
kup.



Testarea regimu-
lui de functionare
pe curent de ava-
rie

E| Dati clic pe butonul Salvare pentru a salva setarile.

V' Modul de alimentare de urgentd Full Backup este configurat.

Testarea functionadrii cu alimentare de urgenta se recomanda:

- la testarea si configurarea initiala

- dupa lucrari la dulapul de comanda

- Intimpul functionarii (recomandare: cel putin o data pe an)

Pentru functionare in regim de testare, se recomanda o incdrcare a bateriei de
min.30 %.

O descriere pentru functionarea in regim de testare este disponibila in Lista de veri-
ficare - alimentare de urgenta (https://www.fronius.com/en/search-page, numar ar-
ticol: 42,0426,0365).
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https://www.fronius.com/de/suchseite#!/searchconfig/%7B%22countryPath%22%3A%22%2Fsitecore%2Fcontent%2FHome%22%2C%22language%22%3A%22de%22%2C%22token%22%3A%227d1xwydgt1e2wvi95zyo7i%22%2C%22activeDepartment%22%3Anull%2C%22initialSearch%22%3Afalse%2C%22searchword%22%3A%2242%2C0426%2C0365%22%2C%22dateStart%22%3Anull%2C%22dateEnd%22%3Anull%2C%22fronius%22%3A%7B%22facets%22%3A%5B%5D%7D%2C%22perfectwelding%22%3A%7B%22facets%22%3A%5B%5D%7D%2C%22solarenergy%22%3A%7B%22facets%22%3A%5B%5D%7D%2C%22perfectcharging%22%3A%7B%22facets%22%3A%5B%5D%7D%7D
https://www.fronius.com/de/suchseite#!/searchconfig/%7B%22countryPath%22%3A%22%2Fsitecore%2Fcontent%2FHome%22%2C%22language%22%3A%22de%22%2C%22token%22%3A%227d1xwydgt1e2wvi95zyo7i%22%2C%22activeDepartment%22%3Anull%2C%22initialSearch%22%3Afalse%2C%22searchword%22%3A%2242%2C0426%2C0365%22%2C%22dateStart%22%3Anull%2C%22dateEnd%22%3Anull%2C%22fronius%22%3A%7B%22facets%22%3A%5B%5D%7D%2C%22perfectwelding%22%3A%7B%22facets%22%3A%5B%5D%7D%2C%22solarenergy%22%3A%7B%22facets%22%3A%5B%5D%7D%2C%22perfectcharging%22%3A%7B%22facets%22%3A%5B%5D%7D%7D
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Anexa
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Intretinere, ingrijire si eliminare

Curatare

intretinere

Eliminarea ca
deseu

Stergeti Backup Controller cu o carpa umeda, in caz de nevoie.
Nu folositi produse de curatare, produse abrazive, solventi sau solutii similare pen-
tru curatare.

Activitatile de Intretinere si service pot fi efectuate numai de cdtre personalul tehnic
calificat.

Echipamentele electrice si electronice vechi trebuie colectate separat conform direc-
tivei UE si legislatiei nationale si trebuie sa faca obiectul unei reciclari ecologice.
Aparatele uzate trebuie returnate distribuitorului sau la un centru local autorizat de
colectare si reciclare. Eliminarea corecta a aparatelor vechi contribuie la reutilizarea
sustenabila a resurselor si previne efectele negative asupra sanatatii si mediului.

Ambalaje

- ase colecta separat

- aserespecta prevederile valabile local

- asereduce volumul ambalajului din carton
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Prevederi privind garantia

Garantia de fabri-  Conditiile de garantie detaliate, cu specific national, se gasesc la www.fronius.com/
catie Fronius solar/garantie si pot fi citite.

Pentru a primiintreaga perioada de garantie acordata noului dvs. produs Fronius,
va rugam sa va inregistrati pe www.solarweb.com.
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https://www.fronius.com/de-de/germany/solarenergie/installateure-partner/service-support/garantiemodelle
https://www.fronius.com/de-de/germany/solarenergie/installateure-partner/service-support/garantiemodelle
https://www.solarweb.com/

Date tehnice

Fronius Backup
Controller
3PN-35A

Date generale

Tipuri de retea

TT/TN-S/TN-C-S

Carcasa 11 TE conform DIN 43880
Fixare Sina profilata DIN 35 mm
Greutate 856 ¢
IP IP 20
Fault Ride Through (FRT) conform EN 50549-10
Capacitatea de rupere la scurtcircuit Clasa PC
Autoconsum <5W

Conditii ambientale

Temperatura ambientala admisa

-20 péna la +60 °C

Umiditate permisa a aerului

50% umiditate relativa la 40°C

Altitudine maxima

2.000 m

Vibratii

nu sunt permise

Valori nominale

Tensiune nominala

230/400 V tripolar sau tripolar + N

Intensitate nominala a curentului

35A

Sigurante max. admise

Siguranta fuzibila 35 A gG
35 A disjunctor de protectie

Durata activa

100% la AC-32

nala a curentului)

Putere nominala 24 kVA
Frecventa de retea 50 Hz
Disiparea puterii (la intensitate nomi- 15W

Categorie supratensiune

II

Compatibilitate electromagnetica

Rezistenta la deranjamente

conform EN 61000-6-2 2019-12-01

Emisii

conform EN 61000-6-3 2020-07

3
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Scheme electrice
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Fronius Backup Controller separare 1-polara

BESTEHENDE HAUSINSTALLATION
EXISTING DOMESTIC INSTALLATION

z

POTENTIALAUSGLEICHSSCHIENE
MEN - LINK

VORZAHLER-
SICHERUNG

EWZAHLER
METERFUSE UTILTY-METER METERFUSE
Il

NAGHZAHLER-
SICHERUNG

BATTERY

PVINPUTS

AC TERMINAL

=A1

FRONIUS INVERTER

(SINGLE PHASE)

CAT5 STP

=A1+A2 PILOT / PILOT2

o= M1+

2858, 23
sadstiler . .00e00se.
%%%%%%%%%%73%%%%%% AL
it i1 3

:>J *2)

*6)
<
=P1
Fronius Smart Meter

CAT5 STP

GND

IN7

M |

A2-X11

E

FRONIUS BACKUP
CONTROLLER 3PN-35A

N

W“ W“

- 4 U

NICHT-NOTSTROM LAST ~ NOTSTROMVERSORGUNG
NON-BACKUP LOAD BACKUP LOAD
(OPTIONAL)

38

~

/ANSCHLUSS FUR VON FRONIUS
FREIGEGEBENEN BATTERIEN
(SIEHE BATTERIE-SCHALTPLAN)

CONNECT TO FRONIUS
APPROVED BATTERIES
(REFER TO BATTERY SCHEMATIC)

DER WECHSELRICHTER ERFOLLT DIE ANFORDERUNGEN
DER "AUTOMATISCHEN ABSCHALTUNG DER
STROMVERSORGUNG IM FEHLERFALL" DURCH
INTERNE UBERWACHUNG.

GOLTIG FOR SOFTWARE VERSION 1.25.2 ODER HOHER.
WECHSELRICHTER MIT ALTERER SOFTWARE
BENOTIGEN EIN UPDATE.

THE INVERTER MEETS THE REQUIREMENT OF "AUTOMATIC
SHUTDOWN OF THE POWER SUPPLY IN THE EVENT OF
A FAULT" THROUGH INTERNAL MONITORING.

VALID FOR SOFTWARE VERSION 1.25.2 OR HIGHER.
INVERTERS WITH A SOFTWARE BELOW 1252 NEED AN
UPDATE.

SYMBOL DEFINITION:

VERDRILLTE LETUNG
TWISTED PAR

*1)  PE-N VERBINDUNG NUR IM TN-SYSTEM
PE-N CONNECTION ONLY IN TN-NETWORK

2 'DER LEITUNGSENDEN MITTELS ABSGHLUSSWIDERSTANDE.
DETAILS SIEHE WECHSELRICHTER-DOKUMENTATION.

THE MODBUS COMMUNICATION BUS REQUIRES THE
TERMINATION OF CABLE ENDS WITH TERMINATION
RESISTOR

*G)  DIE DURCHGANGIGE VERBINDING ZWISCHEN

BARAND N-CABLE CANNOT |
INTERRUPTED (E.G. FAULT CURRENT PROTECTION SWITCH)

8
h—

[

O]

=A14A2X5




Fronius Backup Controller separare 4-polara - de ex.

Germania

BESTEHENDE HAUSINSTALLATION
EXISTING DOMESTIC INSTALLATION

e
Zm\,..

VORZAHLER-
SICHERUNG

EVU-ZAHLER
METER FUSE  UTILITY-METER METER FUSE

NACHZAHLER-
SICHERUNG

*6)

DC=IN

PV-GENERATOR

BATTERY

DC CONNECTION

AC TERMINAL

[ (8] [ (R

FRONIUS INVERTER

(THREE PHASE)

T
i
|
I
|

a

CAT5 STP

=A1+A2 PILOT / PILOT2

Fronius Smart Meter

=N |™
) P =

CAT5 STP

A2-X11

|
|
|

A2-X
L1

L1
2]
2]
3 |

GND

-

V+
IN7

Ve
N7

=A2
FRONIUS BACKUP
CONTROLLER 3PN-35A

F1g)

F=-
| |

g g

NICHT-NOTSTROM LAST
NON-BACKUP LOAD
(OPTIONAL)

F=-

NOTSTROMVERSORGUNG
BACKUP LOAD

P

ANSCHLUSS FUR VON FRONIUS
FREIGEGEBENEN BATTERIEN
(SIEHE BATTERIE-SCHALTPLAN)

CONNECT TO FRONIUS
APPROVED BATTERIES
(REFER TO BATTERY SCHEMATIC)

| DER WECHSELRICHTER ERFULLT DIE ANFORDERUNGEN
i DER "AUTOMATISCHEN ABSCHALTUNG DER
1 STROMVERSORGUNG IM FEHLERFALL" DURCH

INTERNE UBERWACHUNG.

GULTIG FUR SOFTWARE VERSION 1.25.2 ODER HOHER
WECHSELRICHTER MIT ALTERER SOFTWARE
BENOTIGEN EIN UPDATE.

SHUTDOWN OF THE POWER SUPPLY IN THE EVENT OF
A FAULT" THROUGH INTERNAL MONITORING.

VALID FOR SOFTWARE VERSION 1.25.2 OR HIGHER.

INVERTERS WITH A SOFTWARE BELOW 1.25.2 NEED AN

! THE INVERTER MEETS THE REQUIREMENT OF "AUTOMATIC
i UPDATE.

SYMBOL DEFINITION:

VERDRILLTE LEITUNG
TWISTED PAIR

*1) PE-NVERBINDUNG NUR I TN-SYSTEM
PE-N CONNECTION ONLY IN T-NETWORK

*2)  DER MODBUS KOMMUNIKATIONS-BUS ERFORDERT DEN ABSCHLUSS
i

HL
DETAILS SIEHE WECHSELRICHTER-DOKUMENTATION.
THE MODBUS COMMUNICATION BUS REQUIRES THE
TERMINATION OF CABLE ENDS WITH TERMINATION
RESISTORS. DETAILS ACCORDING INVERTER MANUAL.

DIE DURCHGANGIGE VERBINDING ZWISCHEN
POTENTIALAUSGLEICHSSCHIENE UND N-LEITER
DARF NICHT UNTERBROCHEN WERDEN (Z.B.: FI..)
THE SEAMLESS CONNECTION BETWEEN POTENTIAL
COMPENSION BAR AND N-CABLE CANNOT BE

(E.G. FAULT CURRENT PROTECTION SWITCH)

*6,

2

ModBus 0
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Dimensiuni
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Fronius Backup Controller 3PN-35A

198

55

45

b

100
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fronius.com/en/solar-en-
ergyl/installers-partners/
products-solutions/moni-
toring-digital-tools

MONITORING &
DIGITAL TOOLS

Fronius International GmbH
Froniusstrafie 1
4643 Pettenbach
Austria
contact@fronius.com
www.fronius.com

At www.fronius.com/contact you will find the contact details
of all Fronius subsidiaries and Sales & Service Partners.



https://www.fronius.com
https://fronius.com/en/solar-energy/installers-partners/products-solutions/monitoring-digital-tools
https://fronius.com/en/solar-energy/installers-partners/products-solutions/monitoring-digital-tools
https://fronius.com/en/solar-energy/installers-partners/products-solutions/monitoring-digital-tools
https://fronius.com/en/solar-energy/installers-partners/products-solutions/monitoring-digital-tools
https://www.fronius.com/contact
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